SPRIDDA STUDIER

FJARDE SAMLINGEN

Moderna bostadsnamn.

iksom i dldre tid en person ofta fick ett till en

. borjan kanske tillfilligt, men sd smaningom
POPULARA UPPSATSER till fast benimning Overgdende namn pa grund av
sitt utseende, sin karaktdr, sitt yrke o. d., t. ex.

Swart, Unge, From, Spak, Puke (d. v. s. djivul),

ADOLF NOREEN Kdmpe, Skytte, Bonde, sa ha vara hus och hem
dlst och dnnu for icke sa lidnge sedan fatt sina sa
att sidga sjidlvvuxna namn pa grund av nejdens
beskaffenhet, stillets lige, storlek eller dlder i for-
hallande till andra orter, bosittningsférhallanden,
speciell anvindning, innebyggare o. d. Sadana
namn dro t. ex. Berg, As, Dal,, Sund, Vik, Fors,
Nis, Strand, Lund, Hult 'skogsdunge’, Ang, Heden,
Ldngholmen, Osterby, Storegdrden, Gamleby, Ny-
gdrd, By, Torp, Siter, Bro, Skattegdarden, Prist-
bol ’kyrkoherdebostille’ o. d.

Men liksom sedan nagra fa arhundraden till-
baka man icke blott, sisom redan tidigare skett,
genom en sirskild dopelseakt tilldelar en nytill-
kommen virldsborgare ett fornamn, utan #ven
denne sjilv vid sitt uttride i det verksamma livet
genom ett fritt och ofta godtyckligt viljebeslut
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12 MODERNA BOSTADSNAMN

ligger sig till med ett s. k. familjenamn — savida
icke redan nagon av hans forfader foretagit denna
atgird — ett namn som ofta har foga eller intet
att skaffa med hans personlighet eller levnadsfor-
hallanden, sa ha pa de senare arhundradena &dven
manga minskliga boningar erhallit vad man i mot-
sats till de ovannamnda sjdlvvuxna namnen skulle
kunna kalla dopnamn. Ty numera géar vanligen
sa till, att de forst efter mer eller mindre grund-
ligt overvigande och ofta Overldggning familje-
medlemmarna emellan genom ett viljebeslut till-
skapas, med ens — och icke sasom de forstndmnda
namnen endast sa smaningom — sidttas i bruk och
gidrna samtidigt genom »lagfart» eller andra at-
girder fa officiell bekriftelse, liksom da det per-
sonliga dopnamnet inregistreras i kyrkboken, eller
ett nyskapat familjenamn vinner Kungl. Maj:ts
godkédnnande.

Vid detta ortnamnsdop har man gatt till viga
pa flera olika sitt.

Brast uppfinningsformagan eller ville man hug-
fasta ett sdrskilt dlskat namn, sasom det gamla
hemmets, fosterbygdens, fiderneslandets o. d., sa
tillgrep man samma utvig som da en fader upp-
kallar sin nyfodde arvinge efter en #lskad eller
drad anforvant. Vi kidnna ju till denna foreteelse
i synnerhet fran emigrantvirlden, ddr dylika »upp-
kallelsenamn» i alla tider varit mycket vanliga.
Liksom Frankiurt an der Oder ir uppkallat efter
Frankfurt am Main av utvandrare fran sistndmnda
ort, eller liksom New York och New Orleans ater-
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uppliva de engelska och franska hemlandens York
och Orleans, sa fick den svenska.kolonien i Ame-
rika pa 1600-talet namnet Nya Sverige och inrymde
bl. a. orterna Uppland, Alisborg, Nya Goteborg
och Nya Vasa.

Att dylik uppkallelse hos oss forekom, om ock
sillan, redan under medeltiden, framgar av de tva
av J. Steenstrup och O. Lundberg framdragna
fallen, nimligen garden Troyborgh i Lund, nimnd
1358 och tydligen uppkallad efter den berémda
borgen Troja, samt det ursprungliga kyrkohem-
manet Kanteborg i Vinersborgstrakten, som skri-
ves Kantelberg 1540 och uppkallats efter den
engelska vallfartsorten Canterbury.

Det dlsta fran nyare tid mig bekanta exemp-
let pa ett uppkallelsenamn inom Sveriges egna
grianser dr det lilla Viftensten i Orebro lin (nu-
mera dven namn pa bl a. ett stdlle i Varmland,
som forr hette Hvifa sten). Detta dr omkring ar
1600 uppkallat efter slottet Wiftensten i Estland,
som av ryssarna stormades ar 1573, varefter Ivan
den forskridcklige 14t steka den tappra svenska be-
sdttningen pa spett, men det atererévrades av
svenskarna ar 1581, tilldragelser som tydligen och
med allt skil gjorde djupt intryck hidr hemma i
Sverge. I #dn senare tid dr det synnerligen van-
ligt att pa samma sitt uppkalla mindre stillen
efter utlindska stdder och slott. Till Selma Lager-
16fs bekanta hem Marbacka hora t. ex. torp med
namnen Berlin, Prag o. d. Vid Grycksbo bruk
bidra arbetarebostider siadana namn som Chikago,
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14 MODERNA BOSTADSNAMN

Lissabon och Milano. Andra hidr och didr hos oss
antriaffade dylika namn dro Albano (efter den lilla
staden utanfér Rom), Alhambra, Alfona (i minst
fem fall), Chateau-Margot (d. v. s. Ch. Margaux,
varifran det bekanta vinet kommer), Gibraltar,
Manille (pA minst atta hall, varav det mest be-
kanta dr dovstuminstitutet paA Djurgarden), Paris,
Port Arthar, Tivoli (efter staden utanfér Rom).
Bland inhemska namngivare ma nidmnas Bdcka-
skog, Halland, Stockholm och Uppsala (i ej mindre
in atminstone 22 fall, varav dock atskilliga torde
icke bero pd uppkallelse).

Med synnerlig forkidrlek uppkallas inom vissa,
isynnerhet frireligiosa, kretsar bibliska orter sasom
Betanien, Betesda, Betlehem, Emaus (minst 19
fall), Salem, ja idven sddana till sin existens tvi-
velaktiga som Eden och Paradis eller Paradiset
(minst 17 fall). Néira dess sistndmnda sta de forn-
nordiskt mytologiska namnen: Gimle, Manhem
(minst 20 fall), Valhall eller Valhalle o. d. samt
det fran Tegnérs Fritjofs saga himtade Baldershage.

Men det 4r icke blott levande eller doda ort-
namn som pa detta sdtt gd igen. Liksom forkér-
leken for en viss ort stundom leder till att perso-
ner fa dess namn i dopet, t. ex. da svenska gossar
heta Leipzig och Skovde eller flickor' Vienna (d.
v. s. Wien) och Ludvika, sa far pa alldeles om-
vint sitt en dlskad eller vordad person ge namn
at en ort. Dylika »hyllningsnamn» ha mycket
gamla anor. Det spanska Saragossa bir Cesar
(d. v. s. kejsar) Augustus namn, Breslau den polske
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fursten Wratislaws, huvudstaden i Forenta sta-
terna general Washingtons, en stat i Australien
den engelska drottningen Victorias o. s. v. Pa
samma sdtt fick en gang hos oss en nybildad
socken i Varmland Gustav (IV) Adolfs namn, och
tre socknar i Norrland utbytte underdanigst sina
gamla goda namn Viska, Bergvattnet och Volgsjon
mot hans gemals Fredrika, Dorotea och Vilhelmina.

Vida vanligare 4n att salunda ett personnamn
utan vidare upptas sasom ortnamn dr dock, att
det far ingd sasom forsta bestandsdelen i ett pa
mer naturligt satt bildat. Liksom t. ex. Frans-
Josefs-land i Norra ishavet innebdr en hyllning at
den gamle Osterrikiske kejsaren, sa avse Karlskoga
i Viarmland, Kristianstad, Karlshamn och Orn-
skoldsvik att f6r evigt hugfista namnen av de om
dessa orter mer eller mindre hogt fortjanta Karl IX,
Kristian IV, Karl XI och landshévding Ornskéld.
At detta mod ha #ven siddana av forno giingse
oklanderliga namn som t. ex. Tingvalla, Brohamn,
Bogesund och Ddderhultsvik fatt skatta, da de ut-
bytts mot Karlstad, Kristinehamn, Ulricehamn och
Oskarshamn till dra f6r regenterna Karl IX, Kri-
stina, Ulrika Eleonora och Oskar I

Av dylika artighetsbetygelser vimlar det i var
modernaste namngivning. Liksom [nedals socker-
bruk av bolagets styrelse fatt detta namn till dra
for fru Josefina Smitt, s& lider det vl intet tvivel,
att flertalet av vara Eriksberg (minst 155), Marie-
berg (135), Gustavsberg (131), Anneberg 95) eller
Karlslund (168), Marielund (138), Annelund (99)
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16 MODERNA BOSTADSNAMN

eller Fredriksborg (32) o. s. v. beror pa ett dylikt
motiv, som i ett sadant fall som Salomonsbesik
rentav gor intrycket av fjask. Ett par hithérande
nymodiga typer av utlindskt ursprung visa en,
man kan vidl sdga orovdckande bendgenhet att
féroka sig pa inhemska namntypers bekostnad.
Den ena #r den isynnerhet i Sydsverge vanliga,
pa danskt inflytande beroende, pa -minne, t. ex.
Gustavs-, Haralds-, Idas-, Johannes-, Peters-,
Selmasminne o. d., varav ensamt i Luggude hirad
over 50 fall. Den andra dr den fran England la-
nade pa -hill, d. v. s. kulle, t. ex. Anne-, Emy-,
Eriks-, Ethels-, Geijers-, Lovise-, Margrete-, Marie-,
Ragne-, Robertshill o. d., varav ensamt i Bridnn-
kyrka socken vid Stockholm 31 fallt. Helt igenom
utlindska dro t. ex. Cityhill (av city ’stad’) och det
danska Annelyst (av Ilyst ’lust’). O AW WL

Det sista exemplet visar oss, att man borjat
i stillet for de av gammalt brukliga och for ort-
namn s& naturliga slutlederna -berg, -dal, -holm,
-lund o. d. — vilka visserligen nu ofta hogst olamp-
ligt anvidndas #dven da stillet ingalunda har att
bjuda pa nagot berg, nagon dal o. s. v. — begagna
mera fantasirika ord, som ange vad man av det
nya hemmet vintar sig eller om detsamma tror.
Sadana fall dro de wvisst icke i allo tilltalande
Oskarslycka (dir knappast ordet akerlycka ingar)

1 Se R. Jirlows intressanta och dven flera andra
av de hir behandlade namntyperna belysande uppsats
Villanamnen i Brinnkyrka publicerad i Samfundet Sankt
Eriks arsbok 1914.
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eller Kristine-, Lovise-, Olivie-, Sofiefred. Det
mest omtyckta av dessa nya namnslut tycks vara
-ro, t. ex. Karlsro (redan minst 94 fall), Sofiero
(29), Betty-, Elins-, Kristine-, Marie-, Villiamsro
o. d., varav ensamt i Brdnnkyrka 50 fall.

Ett par av dessa namn pa -ro, namligen det
over hovan fredliga Fridensro och Sommarro (re-
dan minst 18 fall), ha Overgivit principen att som
forra led anvidnda ett personnamn och dro salunda
rena »fantasinamn» med nyss angiven innebord.
Andra bildningar med samma ldggning tillskapas
nu dagligen. Ingen av dessa atnjuter en sadan
popularitet som Fridhem, vilket redan hunnit bli
Sverges vanligaste namn med minst 370 repre-
sentanter. 1 samma stil ga Lugnet med 174 fall,
Hvilan med 48 och Freden med 17. Det kan ej
nekas, att ndr man traffar dessa massor av namn
pa -fred och -ro, alla dessa Fridhem, Lugnet och
Hvilan, sa gor det hela ett nagot mjékigt intryck
och avger i alla hdndelser ett markligt vittnesbord
om vad det dr som svensken nu for tiden mest
av allt atrar. Det gor darfor ett rentav upp-
friskande intryck, ndr man i Blekinge stéter pa
ett, visserligen vil djarvt tilltaget, namn som Vdl-
lust. Ansprakslosare te sig da Nykterheten, Nojet,
Hilsan, Hemmet (30 fall), Tillilykten, Tystnaden,
Ensamheten, Ingenting och Tuggalitet.

De bada sistndanmda namnen ha fort intill eller
Over griansen mot »skdmtnamnen» och »smide-
namnen». Till de forra hora Titfut, Tittin, Slinkin
(krogstille i Skane), Bidalite (9 fall, mest f d.
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18 MODERNA BOSTADSNAMN

krogar); till de sednare naturligtvis Fdfdngan,
Svdltestorp och Helvetet. En mera skidmtsam spe-
fullhet roja Brddlosa, Mjollosa och det nirkiska
Galet satt, sa kallat emedan huset enligt grannar-
nas asikt blev illa placerat. Att dven allvarliga
tidnstemdn stundom tillata sig att skdmta, bevisar
Helds jarnvigsstation i Vistergotland, som av ve-
derborande sa dopts, emedan eller kanske trots
att den ligger i Halvds socken.

Detta exempel erinrar om den sista namngrupp,
som jag hdr aktar nodigt att berdra, namligen de
rent godtyckliga namnbildningarna, vilka #4ro att
observera, men icke att imitera. Jag tinker da
pa sadant som Flerokopp i Kalmar lin, hopsatt
av bitar ur famljenamnen Fleetwood, Rothlieb och
Hoppenstedt, eller Matsneke och Nidolf i Vister-
botten, tillkomna genom bakframldsning av familje-
namnen Ekenstam och Flodin.

I anslutning till ovan gjorda framstéillning av
de nutida namnbildningstendenserna skall jag nu
framldgga min mening om de synpunkter som vid
skapandet av nya namn rittvisligen bora beaktas.

Denna min mening sammanfaller i det vésent-
liga med den, at vilken Sahlgren i all korthet givit
uttryck i sin uppsats »Vad skall stugan heta?»,
Uppsala 1912 (Studentféreningen Verdandis tid-
ningsartiklar nr 246), en uppsats varur jag hidmtat
den ovan forekommande uppgiften om utbredningen
av namn pa -minne i Luggude hidrad.

Jag borjar da med att framhalla vad jag an-
ser icke bora dga rum:
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1. Andra icke utan nddtvang ett stilles av
gammalt brukliga namn. Jag sédger »utan ndéd-
tvang», ty ett dylikt ma ju billigtvis anses fore-
ligga, d& namnef dr smaidligt, grovt eller p4 annat
sitt sarande for de pa stdllet boende. Det dr
ingenting att sdga om, att- Dyngevik omkring 1750
utbyttes mot Dingelvik (gods och jarnvigsstation
i Dalsland); att Boverud i Virmland — som ej
kommer av bov, utan av det gamla mansnamnet
Bove = Bo, men som ju litt kunde misstolkas —
dvenledes pa 1700-talet dndrades till Bofasterud;
att de vistgdtska Lusforp och Skitnabrdten samt
det jamtlindska Tjuvvattnet nyligen pa begiran
fatt sig officiellt tillerkdnda namnen Lystorp, Sko-
gen och Tuvattnet; eller att bonderna i det gamla
Jdklaberg efter att en tid ha dragits med det foga
forbattrade Gdckelgdrde nu 1912 at sig utverkat
namnet Osting. Och mojligen kan man forlata de
nirkiska och vistgdtska Svinavad, Svindcker och
Svinabdcken att de nu upptridda som Svennevad,
Sveniicker och — med onddigt stor #dndring —
Tidalund, ehuruvil det tyska Schweinfurt, som just
betyder »svinavad», dn i dag med heder bir sitt
namn, och vi ha en mingd svenska Svinbdcken,
Svinhult, Svindsen o. d., som ej synas ha vallat
sina dgare nagon oldgenhet, lika litet som nagon
skams for att heta Svinhuvud. Om tycke och
smak skola vi emellertid icke disputera. Men —
drottning Ulrika Eleonora i all d4ra — varfor kunde
icke Bogesund fa behalla sitt drliga namn i stéllet
for att utpyntas till Ulricehamn, manga andra dy-
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20 MODERNA BOSTADSNAMN

lika fall att fortiga. En komplimang diremot at
Arvika, som efter att 1811—1821 ha burit det mera
prunkande namnet Oskarsstad atergick till det
gamla namnet och behdll detta, dven da det 1911
blev stad.

2. Undvik savitt mojligt uppkallelsenamn. Tag
atminstone icke ndgon mera bekant orts namn, ty
sadant leder ofta till ledsamma forvixlingar. Kal-
lar man, sasom i Jdmtland skett, sin gard for
Hdlsingland, sa far man finna sig i att ens post
ibland gar at Halsingland i stillet for Jidmtland.
Oskadliga dro emellertid, atminstone fran denna
postala synpunkt, de mytologiska namnen, typen
Valhall eller Paradiset. Vore de blott i allmidnhet
litet mindre anspraksfulla!

Utldndska ortnamn béra naturligtvis vara prin-
cipiellt uteslutna. Det franska Over Potsdam im-
porterade Sans Souci, de norska Sagafun och Sol-
haug (nirmast naturligtvis hidmtat ur Ibsens drama),
Japan och Kina, Belgrad — Leningrad ha vi dnnu
ej hunnit att ldgga oss till med — hora ej hemma
pa svensk mark.

3. Tillgrip heller aldrig andra utldndska ord
som namn eller namnbestandsdelar. Sadana dro ett
fattigdomsbevis. Bort diarfér icke blott med sa-
dana osmakligheter som Canzonetta, Castagna,
Chateau d’eau, Seaview (i Halland), Sweet home,
utan dven med typen Margretehill, f6r att nu inte
tala om Cityhilll Skall verkligen Annehill (redan
befintligt i minst 20 exemplar) vara finare — att
det dr snobbigare idr sidkert — dn Annehdll (blott
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antraffat i tva fall) eller Annehall (blott 1) eller
varfor inte, om nu ett ord med betydelsen »kulle»
skall vara med i spelet, Annekull (hittills obefintligt) ?

4. Lat for all del bli att ta ett namn, som
enligt vad man genom en blick i var officiella
»Post- och telegrafortforteckning» (1909 med supp-
lement 1920) kan Overtyga sig om, redan har fatt
stor spridning. DA ha vi minst 370 Fridhem,
229 Berg, 219 Torp, 174 Nygdrd, 168 Karslund,
155 Eriksberg, 149 Rosendal, 138 Marielund, 135
Marieberg, 131 Gustavsberg o. d., sa kan det san-
nerligen vara nog. Snarare borde dylika mot-
svarigheter till Andersson, Pettersson och Lund-
strom sjilva dndras. Atminstone borde varje for-
sok till deras forokande av vederborande myndig-
het avstyras.

5. Upptag ej ett personnamn ofordndrat till
ortnamn. Gustav och Gustav-Adoli — namn pa
socknar i Skane — dro och bora fa fortfara att vara
namn pa ménniskor, ej pa terrdnger. Vida rim-
ligare dr da den sdrskilt pa Gottland och i Dalarna
vanliga typen Gustafs, Biskops, Skdnings, d. v. s.
Gustavs o. s. v. gard, alldeles som ju dagligdags
»ga till Petterssons» far betyda »ga till Petterssons
(familj och) gard».

Varfor kunde t. ex. ej de nyligen tillskapade
villanamnen Elisif, Frideborg, Ingrid och Karola,
om nu husfruns eller nagon annan dams namn
ovillkorligen skulle férevigas, atminstone fa formen
Elisifs o. s. v.

6. Var mycket granntyckt i fraga om poetiska
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namn. Arla och Sdrla, Fdgelsdngen och Lyran ta
sig ju rdtt bra ut, men Junifrid, Sorgeniri, Vilkom-
man och dn mer Oskulden snudda vid det 16jliga.
Att barocka namn, d. v. s. sadana som sakna alla
analogier och salunda strida mot svenskt sprak-
bruk, — t. ex. Brinnkyrka-namnen Carborator,
Moritehi, Saraldo och Zideon — icke bora ifraga-
komma, dr nédstan oOverflodigt att papeka. Typen
Matsneke borde av namnhygieniska skidl forbjuda
sig sjdlv.

7. Tag icke ett alltior »beskedligt» namn.
Sedan vi nu forutom alla Fridhem, Hvilan, Freden
0. s. v. samt massor av namn pd -ro producerat
174 Lugnet, kunna vi vara lugna for att svenska
folket tillrdckligt energiskt betonat sin fredskirlek.
Det kanske vore mera tidsenligt att sla sig pa
skapandet av namn, som roja en smula kurage.

8. Gor om mojligt icke namnet langt. Sadant
som Bildhuggarelyckan och Jungfrubacken blir san-
nolikt snart nog, atminstone i vardagstal, forkortat
till Lyckan och Backen.

9. Giv ej namnet en falsk karaktir genom
att ddri anvinda missvisande ord. Kalla ej stil-
let f6r Berget eller Anneberg om det ligger i en
dal, ej Skonvik om det saknar spar av vatten, ej
Lunden eller Erikslund, om det blott har pa sin
hojd ett par frukttrdd och nagra barbuskar. Mot
denna enkla regel syndas' emellertid forvanans-
viardt mycket.

Mitt tionde och sista bud ma i korthet fram-
halla vad som i stillet bor goras. Forsok att finna
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ett namn som pa nagot sitt karakteriserar stillet,
sa att man kan sdga, att det fortjdnar sitt namn.
Skogshem bor ligga i skog, Bergshyddan pa eller
vid berg, Kullaskog bor bjuda pa bada delarna.
Bjorkbo, Ekbacka, Furhult, Granlid bora iga de i
namnen ingaende trddslagen. Axelsbo och Eriks-
bol bora erinra om forsta dgaren eller grundlig-
garen. Rader i en viss nejd ett for denna trakt
mer eller mindre egendomligt namnskick, kan man
girna folja dylik gammal tradition. Da t. ex. i
Dalarna och pa Gottland det vimlar av Larsarve,
Matsarve, Prostarve, Bondarve o. d., sa passar ett
nyskapat Adolisarve eller Majorsarve i denna om-
givning bra liksom i Bergslagen ett Ivarsbdnning
omgivet av redan befintliga Andersbinning, Hd-
kansbdnning o. d. Att upptaga rena dialektord
eller utdoda ord ur fornspraket skadar ej heller.
Hissle dr i mitt tycke trevligare in det liktydiga
Hasselskog och det utdéda Alme (d. v. s. almskog)
in det diarmed sammansatta Almeshult eller ett
nybildat Almskog.

Till sist ma papekas, att dédrest ens uppfin-
ningsformaga skulle visa sig svag, kan den visent-
ligen upphjilpas genom studium av den ovan-
nimnda Post- och telegrafortforteckningen, som ej
blott upplyser om vilka namn som pa grund av
sin talrika forekomst bora undvikas, utan dven om
dem som #ro sa sillsynta, att de utan skada kunna
tillgripas. Men framfor allt ger den at en tdnkande
lisare manga goda uppslag till helt nybildade namn.
Latom oss fa sid manga sadana som mojligt!
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